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CONSEJERIA DE AGRICULTURA, DESARROLLO RURAL, MEDIO
AMBIENTE Y ENERGIA

RESOLUCION de 12 de septiembre de 2011, de la Direccion General de
Medio Ambiente, por la que se otorga autorizacion ambiental unificada a
Agropecuaria Campo Verde, SL, para la instalacion y puesta en marcha de
una fabrica de mantecas, oleicos y proteinas carnicas en el término
municipal de Almendralejo. (2011061799)

ANTECEDENTES DE HECHO

Primero. Con fecha 11 de marzo de 2011 tiene entrada en el Registro Unico de la Junta de
Extremadura, la solicitud de Autorizacion Ambiental Unificada (AAU) para la instalacion y pues-
ta en marcha de una Fabrica de mantecas, oleicos y proteinas carnicas en el término municipal
de Almendralejo promovida por Agropecuaria Campo Verde, SL, con CIF: B-06445159.

Segundo. Esta actividad esta incluida en el ambito de aplicacion de la Ley 5/2010, de 23 de
junio, de prevencion y calidad ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura y del
Decreto 81/2011, de 20 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de autorizaciones y
comunicacién ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, en particular en la
categoria 3.1. del Anexo VI de la Ley 5/2010 y en la categoria 3.2.a) del Anexo II del Decre-
to 81/2011.

La actividad se ubica en la Parcela 41 de la Calle Maraton del Poligono Industrial “Ciudad
Deportiva” de Almendralejo (Badajoz); en una superficie aproximada de 3.503,30 m?. Las
caracteristicas esenciales del proyecto estan descritas en el Anexo I de esta resolucion.

Tercero. En cumplimiento de lo establecido en el articulo 57.4 de la Ley 5/2010 y en el articulo
23 del Decreto 81/2011, la solicitud de AAU fue sometida al tramite de informacion publica,
mediante anuncio de 17 de junio de 2011 que se publicé en el DOE n.° 125, de 30 de junio de
2011, Dentro del periodo de informacion publica se ha recibido una alegacion por parte de la
asociacion ecologista Plataforma contra la Contaminacién de Almendralejo, la misma se trata
en el Anexo II.

Cuarto. Mediante escrito de 17 de junio de 2011, la Direccién General de Evaluacion y Cali-
dad Ambiental (DGECA) remitié al Ayuntamiento de Almendralejo copia de la solicitud de
AAU con objeto de que este Ayuntamiento promoviera la participacion real y efectiva de las
personas interesadas en el procedimiento de concesion de esta AAU mediante notificacion
por escrito a las mismas y, en su caso, recepcion de las correspondientes alegaciones.
Asimismo, en el mismo escrito, la DGECA solicitd informe a ese Ayuntamiento sobre la
adecuacion de las instalaciones descritas en la solicitud de AAU a todos aquellos aspectos
que fueran de su competencia segun lo estipulado en el articulo 57.5 de la Ley 5/2010 vy el
articulo 24 del Decreto 81/2011.

Quinto. ElI Ayuntamiento de Almendralejo con fecha de 5 de octubre de 2010, y de 10 de
agosto de 2011 aporta informes urbanisticos, siendo el informe urbanistico que acredita la
compatibilidad de las instalaciones con el planeamiento urbanistico de fecha de 28 de junio
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de 2011, conforme lo establecido en el articulo 57.2.d de la Ley 5/2010 y al articulo 21.b del
Decreto 81/2011.

Mediante informe de fecha de 10 de agosto de 2011, el Ayuntamiento de Almendralejo infor-
ma que se admiten los vertidos previstos a la red general de saneamiento, estableciendo que
dichos vertidos seran controlados del modo establecido en el Reglamento Municipal de verti-
dos y depuracion de las aguas residuales del Ayuntamiento de Almendralejo segun el capitulo
Val IX.

Sexto. Para dar cumplimiento al articulo 57.6 de la Ley 5/2010 y al articulo 84 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun, esta Direccion General de Medio Ambiente (DGMA) se
dirigi6 mediante escritos de 17 de agosto de 2011 a Agropecuaria Campo Verde, SL, a
Serviauto, SC, a la asociacion ecologista Plataforma contra la Contaminacion de Almendralejo
y al Ayuntamiento de Almendralejo con objeto de proceder al tramite de audiencia a los inte-
resados, habiéndose recibido contestacion por parte de la asociacion ecologista Plataforma
contra la Contaminacion de Almendralejo, solicitando se denegara la solicitud de AAU aten-
diéndose a las molestias que produce la industria.

FUNDAMENTOS DE DERECHO

Primero. La Consejeria de Agricultura, Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia es el 6rga-
no competente para la resolucion del presente expediente en virtud de lo dispuesto en el
articulo 56 de la Ley 5/2010, de 23 de junio, de prevencion y calidad ambiental de la Comu-
nidad Auténoma de Extremadura, y segun el articulo 6 del Decreto 209/2011, de 5 de agos-
to, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Agricultura, Desarrollo
Rural, Medio Ambiente y Energia.

Segundo. La actividad proyectada se encuentra dentro del ambito de aplicacion de la Ley
5/2010, de 23 de junio, y del Decreto 81/2011, de 20 de mayo, por el que se aprueba el
Reglamento de autorizaciones y comunicacion ambiental de la Comunidad Autéonoma de
Extremadura, en particular en la categoria 3.2.a) del Anexo II del citado decreto, relativa a
“Instalaciones para tratamiento y transformacion destinados a la fabricacion de productos
alimenticios a partir de materia prima animal (que no sea la leche) de una capacidad de
produccion de productos acabados igual o inferior a 75 toneladas por dia y superior a 1 tone-
lada al dia”.

Tercero. Conforme a lo establecido en el articulo 55 de la Ley 5/2010 y en el articulo 2 del
Decreto 81/2011, se somete a autorizacion ambiental unificada la construccion, montaje,
explotacion, traslado o modificacion sustancial de las instalaciones en las que se desarrolle
alguna de las actividades que se incluyen en el Anexo II del citado decreto.

A la vista de los anteriores antecedentes de hecho y fundamentos de derecho, y una vez
finalizados los tramites reglamentarios para el expediente de referencia, por la presente,

SE RESUELVE

Otorgar la autorizacion ambiental unificada a favor de Agropecuaria Campo Verde, SL, para
la instalaciéon y puesta en marcha de una Fabrica de mantecas, oleicos y proteinas carnicas
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referida en el Anexo I en el término municipal de Almendralejo (Badajoz), a los efectos reco-
gidos en la Ley 5/2010, de 23 de junio, de Prevencion y Calidad Ambiental de la Comunidad
Autdnoma de Extremadura y en el Decreto 81/2011, de 20 de mayo, por el que se aprueba
el Reglamento de autorizaciones y comunicaciéon ambiental de la Comunidad Auténoma de
Extremadura, sefialando que en el ejercicio de la actividad se debera cumplir el condicionado
fijado a continuacion y el recogido en la documentacion técnica entregada, excepto en lo que
ésta contradiga a la presente autorizacion, sin perjuicio de las prescripciones de cuantas
normativas sean de aplicacion a la actividad de referencia en cada momento. El n.° de expe-
diente de la instalacion es el AAU 11/034.

- a - Medidas relativas a la prevencidn, minimizacion y control de los olores generados

1. El complejo industrial debe contar con sistemas de extraccion suficientes del aire ambiente
interior de las siguientes dependencias:

a) Recepcidon de materias primas.

b) Tolva de alimentacion de la fabrica.
c) Obrador n.° 1 de mantecas.

d) Obrador n.° 2 de harinas carnicas.

2. Los equipos e instalaciones de produccion se situaran en locales cerrados, con aspiracion
del aire contenido dentro de la planta. Seran edificios bien sellados; la ventilacion debe
ser capaz de mantener la presion negativa y evitar escapes incontrolados al exterior de
aire maloliente. Las areas desde las que se suministre la ventilacion deben estar conecta-
das a un lavador de gases por el que circularan los gases a través de un sistema de pulve-
rizacion de agua hiperclorada y un equipo electrolitico de desodorizacion con objeto de
eliminar los olores e impurezas contenidas en las emisiones captadas derivadas del normal
funcionamiento de la planta industrial. Ademas a la salida del lavador se pasaran los
gases por un filtro de carbdn activo. El agua de lavado de gases se renovara diariamente
para garantizar la funcion de esta medida correctora de olores y el efluente del lavador se
depurara en la Estacion Depuradora de Aguas Residuales Industriales (EDARI) como parte
integrante de las aguas residuales del proceso productivo antes de su vertido a red de
saneamiento municipal.

3. Se podra valorar la implantacion de una técnica alternativa y/o complementaria que ofrez-
ca similares garantias y rendimientos en la reduccion de olores, siempre que sus caracte-
risticas técnicas se justifiquen mediante documento técnico visado por técnico competente
y se certifiquen mediante ficha técnica correspondiente.

4. A fin de minimizar la generacion de malos olores y las consiguientes molestias que pudie-
ran ocasionarse, las zonas de generacién o almacenamiento de subproductos animales
no destinados a consumo humano, asi como los residuos generados en la EDARI del
complejo industrial, deberan limpiarse con frecuencia y ubicarse en lugares cubiertos y
cerrados. Ademas, estos residuos deberan almacenarse en depdsitos cerrados y de corta
duracion y los subproductos animales deberan almacenarse conforme a lo indicado en el
apartado b.4.
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- b - Medidas relativas a la prevencion, minimizacion, almacenamiento, gestion y control de
los subproductos animales no destinados a consumo humano generados en la actividad

1. En la instalacion industrial se generaran subproductos animales no destinados a consumo
humano (SANDACH) de la categoria 3, segun la clasificacion del Reglamento (CE) n.©
1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el que se
establecen las normas sanitarias aplicables a los subproductos animales y los productos
derivados no destinados al consumo humano y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.%° 1774/2002 (Reglamento sobre subproductos animales). Los subproductos animales
categoria 3 producidos, concretamente se encuentran dentro del apartado e) del articulo 10
del citado Reglamento relativo a los subproductos animales generados en la elaboracion de
productos destinados al consumo humano, incluidos los huesos desgrasados, los chicharro-
nes y los lodos de centrifugado o de separacion resultantes de la elaboracion de productos
lacteos y del apartado f) relativo a los productos de origen animal o los productos alimenti-
cios que contengan productos de origen animal que ya no estén destinados al consumo
humano por motivos comerciales, problemas de fabricacion, defectos de envasado u otros
defectos que no conlleven ningln riesgo para la salud publica o la salud animal.

2. La gestion de los subproductos animales se efectuara conforme a las disposiciones del
Reglamento (CE) n.° 1069/2009, de 21 de octubre de 2009 y Reglamento (UE) n.©
142/2011 de la Comision, de 25 de febrero de 2011, por el que se establecen las disposi-
ciones de aplicacion del Reglamento (CE) n.°© 1069/2009 del Parlamento Europeo y del
Consejo por el que se establecen las normas sanitarias aplicables a los subproductos
animales y los productos derivados no destinados al consumo humano, y la Directiva
97/78/CE del Consejo en cuanto a determinadas muestras y unidades exentas de los
controles veterinarios en la frontera en virtud de la misma.

3. Junto con la memoria referida en el apartado g.2. de esta resolucion, el titular de la
instalacion debera indicar a la DGMA qué destino final se prevé para los subproductos
animales generados por la actividad. Estos deberan estar autorizados conforme al Regla-
mento (CE) n.° 1069/2009. Debera acreditarse esta gestion mediante documentacion
emitida por el gestor.

4. Los almacenamientos de subproductos animales deberan ajustarse a los siguientes requisitos:
a) Deberan mantenerse claramente identificables.
b) Deberan ser almacenamientos cerrados y de corta duracion.

c) La ubicacion destinada para su almacenamiento debera disponer de una cubierta para
evitar el contacto de los subproductos con el agua de lluvia.

d) Deberan estar construidos con arreglo a unos planos que faciliten su limpieza y desin-
feccion; los suelos deberan ser impermeables y estar construidos de una manera que
facilite la evacuacion de liquidos hacia la depuradora de aguas residuales.

5. A fin de minimizar la carga contaminante de los vertidos al agua, se adoptaran las siguien-
tes medidas relativas a la gestion de SANDACH:

a) Limpieza de las instalaciones primero en seco y posteriormente mediante sistemas de
agua a presion.
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b) Evitar la entrada de restos organicos al sistema de desagtie. A tal efecto, los desagles
de la red de saneamiento de aguas residuales del proceso productivo dispondran de

rejillas para la retencion de los solidos y se gestionara como SANDACH.

- ¢ - Medidas relativas a la prevencidén, minimizacion, almacenamiento, gestion
y control de los residuos generados en la actividad

1. Los residuos peligrosos que se generaran por la actividad de la instalacidon industrial
los siguientes:

son

RESIDUO ORIGEN CODIGO LERY
Aceites sintéticos de motor, de . ..
. L. Trabajos de mantenimiento de
transmision mecanica y . 13 02 06
. maquinarias
lubricantes
Envases que contienen restos de - . .
. . . Suministro de materias primas o
sustancias peligrosas o estan o 150110
. auxiliares al matadero
contaminados por ellas
Absorbentes; materiales de
filtracion; trapos de limpieza y Trabajos de mantenimiento de 1502 02
ropas protectoras contaminados maquinarias
por sustancias peligrosas
Carbo6n activo usado Carbon activo agotado utilizado en el
procedentes del tratamiento de

lavador de los gases para la eliminacion
gases

1901 11
de olores
Tubos fluorescentes y otros
residuos que contienen mercurio

Operaciones de mantenimiento 2001 21
Equipos eléctricos y
electronicos desechados,
distintos de los especificados en Operaciones de clasificacion de los 20 01 35
los codigos 20 01 21 y 20 01 23, residuos recogidos para su gestion
que contienen componentes
peligrosos
(1) LER: Lista Europea de Residuos publicada por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero.

2. Los residuos no peligrosos que se generaran por la actividad de la instalaciéon industrial
son los siguientes:

CODIGO

RESIDUO ORIGEN LER

Envases Sum}qlstro de materias primas o 1501 @

auxiliares a la planta industrial
Lodos del tratamiento in situ de Lodos de la estacion depuradora de
. 02 02 04
efluentes aguas residuales
Mezcla de residuos municipales Oficinas/Comedor/Mantenimiento 2003 01

(1) LER: Lista Europea de Residuos publicada por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero.

(2) Se incluyen todos los envases del grupo 15 01 distintos de los identificados como 15
0110y 1501 11.
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3. La generacion de cualquier otro residuo no mencionado en la presente resolucion, debe-
réd ser comunicada a la DGMA, con objeto de evaluarse la gestion mas adecuada que
debera llevar a cabo el titular de la instalacién industrial y, en su caso, autorizar la
produccién del mismo.

4. Junto con la memoria referida en el apartado g.2. de esta resolucion, el titular de la
instalacién industrial debera indicar y acreditar a la DGMA qué tipo de gestion y qué
Gestores Autorizados se haran cargo de los residuos generados por la actividad con el
fin GUltimo de su valorizacidén o eliminacidn, incluyendo los residuos asimilables a urba-
nos. Estos deberan estar registrados como Gestores de Residuos en la Comunidad Autd-
noma de Extremadura, segin corresponda. La DGMA procederd entonces a la inscrip-
cion y/o actualizacion de la instalacion industrial en el Registro de Pequefios Productores
de Residuos Peligrosos.

5. Queda expresamente prohibida la mezcla de los residuos generados entre si o con otros
residuos. Los residuos deberan segregarse desde su origen, disponiéndose de los medios
de recogida y almacenamiento intermedio adecuados para evitar dichas mezclas.

6. La gestion de los aceites usados se realizard conforme al Real Decreto 679/2006, de 2 de
junio, por el que se regula la gestion de los aceites industriales usados. En su almacena-
miento se cumplira lo establecido en el articulo 5 de dicho Real Decreto.

7. Deberan habilitarse las correspondientes areas de almacenamiento de los residuos en
funcion de su tipologia, clasificacién y compatibilidad.

8. Los residuos peligrosos generados en las instalaciones deberan envasarse, etiquetarse y
almacenarse conforme a lo establecido en los articulos 13, 14 y 15 del Real Decreto
833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley
20/1986, basica de residuos toxicos y peligrosos. En particular, deberan almacenarse en
areas cubiertas y de solera impermeable, que conducird posibles derrames a arqueta de
recogida estanca; su disefio y construccion debera cumplir cuanta prescripcion técnica y
condicién de seguridad establezca la normativa vigente en la materia.

El tiempo maximo para el almacenamiento de residuos peligrosos no podra exceder de
seis meses.

9. Los residuos no peligrosos generados en el complejo industrial podran depositarse tempo-
ralmente en las instalaciones, con caracter previo a su eliminacion o valorizacion, por
tiempo inferior a 2 afios y, siempre que sea posible, mediante contenedores especificos
para cada tipo de residuo. Sin embargo, si el destino final de estos residuos es la elimina-
cion mediante vertido en vertedero, el tiempo permitido no podra sobrepasar el ano,
segun lo dispuesto en el Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regu-
la la eliminacidn de residuos mediante depdsito en vertedero.

10. La mezcla de residuos municipales originadas en zonas de oficina, comedor o manteni-
miento (Codigo LER 20 03 01) podran ser depositados en los contenedores dispuestos a
tal fin en la zona por expresa autorizacién del Ayuntamiento de Almendralejo que presta
el citado servicio.
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— d — Medidas relativas a la prevencion, minimizacion y control de las emisiones
contaminantes a la atmdsfera

1. Las instalaciones cuyo funcionamiento den lugar a emisiones contaminantes a la atmosfe-
ra habran de presentar un disefio, equipamiento, construccidén y explotacién que eviten
una contaminacion atmosférica significativa a nivel del suelo. En particular, las emisiones
seran liberadas al exterior, siempre que sea posible, de modo controlado por medio de
conductos y chimeneas que iran asociadas a cada uno de los focos de emision y cuyas
alturas seran las indicadas en este informe para cada foco o, en su defecto, la indicada en
la Orden de 18 de octubre de 1976, sobre la prevencion y correccion de la contaminacion
industrial de la atmdsfera.

Ademas, las secciones Y sitios de medicion de las emisiones contaminantes a la atmosfera
cumpliran los requisitos establecidos en la Orden de 18 de octubre de 1976, sobre la
prevencion y correccion de la contaminacion industrial de la atmosfera.

2. El complejo industrial consta de los siguientes focos de emision de contaminantes a la
atmosfera, que se detallan en la siguiente tabla.

Clasificacion Real
Foco de emision Tipo de foco Dgzr;;o dtoglﬁgol_l’ Proceso asociado
grupo y codigo

1.- Chimenea asociada a
los gases de
combustion de gas Foco y y
natural producidos en | ooo1i0 40 y Comjbus’tlon. en la produccion de
la caldera de o -03010303 energia térmica en forma de vapor
produccion de vapor esporadico de agua
de agua de 230 kWt
de potencia térmica.

2 Cer'UItOS de liquidos Emisiones difusas y fugitivas de
rgfrlgerantes de los Foco difuso fluidos refrigerantes, como R507
sistemas de .. - 06 05 02 00 .

-, . y fugitivo (hidrofluorocarbonos) o R22 (un
produccion de frio. hidroclorofluorocarbono).

3.- Chimenea del lavador
de gases captados en Foco
las zonas de obtencion | canalizado y Vahos c‘aptados en las
y tratamiento de o - 04 06 05 20 dependencias descritas en el
aceite’ grasas o eSpOrZ’ldiCO apartado a) del puntO 1.
derivados de origen
animal

4.- Chimenea asociada a
los gases de Foco Apoyo de alimentacion a los
combustion de gasdleo | canalizado y -01 010504 servicios esenciales de la planta en
producidos en el esporadico caso de fallo de la red.
grupo diésel de
emergencia
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3. Para el foco n° 1, en atencion al proceso asociado, se establecen los siguientes valores
limite de emisién (VLE) al aire:

CONTAMINANTE VLE

Oxidos de nitrégeno, NO 300 mg/Nm3
(expresados como dioxido de nitrogeno, NO,)

Mondxido de carbono, CO 150 mg/Nm?

Estos valores limites de emision estan referidos a un contenido de oxigeno por volumen
en el gas residual del tres por ciento (3% de O,).

4. El foco n.° 2 puede emitir de forma difusa y fugitiva, debido a fugas en los circuitos, gases
de fluidos refrigerantes como el R507 (una mezcla de hidrofluorocarbonos) o el R22 (un
hidroclorofluorocarbono). Al objeto de reducir el impacto sobre la capa de ozono de las
emisiones difusas esporadicas procedentes de las instalaciones de produccion de frio:

a) Se tomaran todas las medidas de prevencion factibles para prevenir y reducir al minimo los
escapes de estos gases. En particular, se controlara periddicamente la presion del sistema
para la pronta deteccion de fugas. Como efecto afiadido positivo, la minimizacion de estas
pérdidas redundara también en un ahorro del consumo energético de la instalacion.

b) No se emplearan hidroclorofluorocarbonos como fluidos refrigerantes.

5. El foco n.° 3 emitird a la atmdsfera los gases tratados en el lavador de gases por el que
circularan los gases a través de un sistema de pulverizacion de agua hiperclorada y un equi-
po electrolitico de desodorizacion con objeto de eliminar los olores e impurezas contenidas
en las emisiones captadas derivadas del normal funcionamiento de la planta industrial.

Las aguas utilizadas en el lavado de las emisiones captadas del sistemas de extraccion del
aire ambiente interior descrita en el apartado a.1) de la presente resolucién deberan
reemplazarse diariamente, y el filtro de carbdn activo se sustituird cuando pierda las
propiedades absorbentes.

6. El foco n.% 4 emitiran a la atmosfera los gases residuales de la combustion del gaséleo en
el grupo diésel de emergencia.

Siempre que el funcionamiento de estos equipos se realizara Unicamente en momentos de
emergencia o de mantenimiento técnico, no suponen focos de contaminacion sistematica, al
no existir emisiones esporadicas con una frecuencia media superior a doce veces por afio
natural, con una duracion individual superior a una hora, o emisiones con cualquier frecuen-
cia, cuando la duracion global de las emisiones sea superior al 5 por 100 del tiempo de
funcionamiento de la planta; ello en virtud de lo sefalado en el articulo 2, letra i) del Real
Decreto 100/2011, por el que se actualiza el catdlogo de actividades potencialmente conta-
minadoras de la atmodsfera y se establecen las disposiciones basicas para su aplicacion.

Ante estas circunstancias, dado que se emplea un combustible liquido limpio y que las
emisiones de este foco tiene una incidencia no significativa, se exime a este foco de
emisiones de la realizacion de controles periddicos, de conformidad con el articulo 6,
punto 7 del Real Decreto 100/2011, no obstante debera cumplir con la normativa vigente
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en materia de contaminacion atmosférica y llevar un mantenimiento técnico que asegure
una buena combustién en dichos equipos.

7. Los valores limite de emision indicados en esta resolucion seran valores medios, medidos
siguiendo las prescripciones establecidas en el capitulo —g— de esta resolucion. Ademas,
estan expresados en unidades de masa de contaminante emitidas por unidad de volumen
total de gas residual liberado expresado en metros cubicos medidos en condiciones
normales de presion y temperatura (101,3 kPa y 273 K), previa correccion del contenido
en vapor de agua y referencia al contenido de oxigeno indicado, en su caso.

- e - Medidas de proteccién y control de las aguas, del suelo y de las aguas subterraneas

1. La instalacion industrial deberd contar con tres redes separadas de recogida de aguas.
Una de ellas debera recoger las aguas procedentes de aseos, la segunda recogera las
aguas pluviales caida sobre la cubierta de las instalaciones y sobre la zona limpia de los
patios, y la Ultima red recepcionara las aguas residuales procedentes del proceso producti-
VO que seran tratadas en la EDARI del propio complejo industrial.

2. Estas aguas se dirigiran a la red de saneamiento municipal a través de dos puntos de
vertido claramente diferenciados. Mediante el primer punto de vertido se verteran las
aguas de la red de saneamiento de aseos y de pluviales limpias, y a través del segundo se
habilitara el vertido de las aguas residuales tratadas en el EDARI del complejo industrial.

3. La zona de trasiego no cubierta donde se desarrolla la descarga de camiones, proxima a la
camara de recepcion, zona de lavado y sala de la caldera debera acondicionarse para que
las aguas pluviales caidas en esta zona se dirijan hacia la red de saneamiento de las
aguas residuales procedentes del proceso productivo. En esta zona a fin de minimizar la
carga contaminante de los vertidos a la red de aguas residuales, se adoptaran las medidas
relativas a la gestion de SANDACH descritas en el punto 5 del apartado b.

4. Exceptuando los dos puntos de vertido indirecto sefalados anteriormente, no se podran
realizar vertidos a dominio publico hidraulico, ni directa ni indirectamente.

5. El control de los vertidos a la red municipal de saneamiento municipal serda competencia
del Ayuntamiento de Almendralejo el que velara por el cumplimiento del Reglamento
Municipal de vertidos y depuracion de las aguas residuales del Ayuntamiento de Almen-
dralejo, segun se concreta en los capitulos V a IX.

6. Al objeto de prevenir vertidos no autorizados a la red de saneamiento, todos los residuos en
un estado liquido o fluidos; y los aparatos eléctricos y electrénicos se almacenaran sobre
pavimento impermeable, cuyo disefio asegure la retencion y recogida de fugas de fluidos.

7. La EDARI recepcionara los siguientes aguas residuales:

a) Aguas procedentes del lavado diario de las emisiones captadas del sistemas de extraccion
del aire ambiente interior descrita en el apartado a.1) de la presente resolucion.

b) Aguas que se extraen al tocino procesado.
¢) Aguas procedentes del lavado de los contenedores de materias primas.

d) Aguas caidas en la zona de trasiego no cubierta donde se desarrolla la descarga de
camiones.
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8. La EDARI estara en el interior de una nave que llevara instalada unos extractores de aire
con desolorizador y se compondra de:

a) Un depdsito de 150 m? en el que hay instalado un soplador para homogeneizar el agua
almacenada.

b) Tanque de Coagulacion-floculacion.
c) Deposito hermético de 20.000 kg para el almacenamiento de lodos.
- f - Medidas de proteccion y control de la contaminacion acustica

1. Las principales fuentes de emision de ruidos del complejo industrial se indican en la siguiente
tabla. En la misma, también se muestran los niveles de emision de ruidos previstos.

FUENTE SONORA NIVEL DE EMISION, DB (A)
Planta de manteca 83
Planta de proteinas 78,5
Caldera 80

2. En la instalacion industrial, no se permitird el funcionamiento de ninguna fuente sonora
que provoque un nivel sonoro equivalente que sobrepase, a limite de propiedad los
siguientes valores maximos.

PERIODO DE FUNCIONAMIENTO NIVEL DE RUIDO MAXIMO, DB(A)
Periodo dia 70
Periodo tarde 70
Periodo noche 55

El nivel de ruido de cada periodo se determinara de conformidad con lo establecido en la
normativa vigente.

- g - Plan de ejecucion

1. En el caso de que el proyecto, instalacion o actividad no comenzara a ejecutarse o
desarrollarse en el plazo de cuatro afios, a partir de la fecha de otorgamiento de la AAU,
la DGMA, previa audiencia del titular, acordara la caducidad de la AAU, conforme a lo esta-
blecido en el articulo 63 de la Ley 5/2010, de 23 de junio.

2. Dentro del plazo de cuatro afios indicado en el apartado g.1, el titular de la instalacion
deberd remitir a la DGMA solicitud de inicio de la actividad segun lo dispuesto en el articu-
lo 64 de la Ley 5/2010, de 23 de junio, y aportar memoria, suscrita por técnico competen-
te, que certifique que las obras e instalaciones se han ejecutado conforme a lo establecido
en la documentacion presentada y a las condiciones de la AAU.

3. Tras la solicitud del inicio de la actividad, la DGMA girara una visita de comprobacion con
objeto de emitir, en caso favorable, informe de conformidad del inicio de la actividad.
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4. El inicio de la actividad no podra llevarse a cabo mientras la DGMA no dé su conformidad.
El titular de la instalacién deberd comunicar a la DGMA, la fecha definitiva de inicio de la
actividad en un plazo no superior a una semana desde su inicio.

5. En particular y sin perjuicio de lo que se considere necesario, la memoria referida en el
apartado g.2 debera acompafiarse de:

a) La documentacion que indique y acredite qué tipo de gestion y qué gestores autoriza-
dos se haran cargo de los residuos y SANDACH generados por la actividad con el fin
ultimo de su valorizacion o eliminacion.

b) El certificado de cumplimiento de los requisitos de ruidos establecido en el articulo 26
del Decreto 19/1997, de 4 de febrero, de reglamentacion de ruidos y vibraciones.

6. A fin de realizar las mediciones referidas en el punto anterior, que deberan ser representa-
tivas del funcionamiento de la instalacion, el titular de la instalacion industrial podra
requerir a la DGMA permiso para iniciar un periodo de pruebas antes del inicio de la activi-
dad. En dicho caso, el titular de la instalacion debera solicitarlo dentro del plazo de cuatro
afios indicado en el apartado g.1 y con una antelacion minima de un mes antes del
comienzo previsto de las pruebas. Junto con esta solicitud, debera indicar el tiempo nece-
sario para el desarrollo de las pruebas y la prevision temporal del inicio de la actividad,
quedando a juicio de la DGMA la duracion maxima del periodo de pruebas.

- h - Vigilancia y seguimiento
Olores:

1. Si se determinara por parte de la DGMA problemas asociados a la generacion de olores,
este drgano ambiental podra requerir al titular de la instalacion la realizacion de muestreos
y andlisis de concentracién de olor mediante olfatometria dinamica, u otra técnica que
cuente con analogo reconocimiento técnico; asi como la implementacion de medidas
correctoras para evitar molestias por olores debidas al funcionamiento de la planta.

Vertidos.

2. El Titular de la AAU debera informar al Ayuntamiento de Almendralejo y a la DGMA, sobre
el funcionamiento de las instalaciones de tratamiento de las aguas residuales tratadas en
la EDARI, para lo cual presentara la siguiente documentacion:

a) El programa anual de tomas de muestras previstas, antes del 15 de enero de cada afio.

b) Declaraciones analiticas trimestrales, realizadas por una empresa que haya obtenido el
titulo de entidad colaboradora conforme a lo dispuesto en el articulo 255 del Reglamen-
to del Dominio Publico Hidraulico (RDPH) y en la Orden MAM 985/2006, de 23 de marzo
(BOE n.2 81, de 5 de abril), en las que se incluyan los caudales vertidos y la caracteri-
zacion del efluente final sobre la red de saneamiento municipal, efectuada al menos
mensualmente mediante las pertinentes tomas de muestra y determinaciones “in situ”
y de laboratorio de los parametros indicados en el Reglamento Municipal de vertidos y
depuracion de las aguas residuales del Ayuntamiento de Almendralejo, segun se
concreta en los capitulos V a IX.
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También se incluiran en estas declaraciones trimestrales la caracterizacion que se efec-
tle por la “Entidad colaboradora” sobre los efluentes indicados en el Reglamento Muni-
cipal de vertidos y depuracion de las aguas residuales del Ayuntamiento de Almendrale-
jo, segun se concreta en los Capitulos V a IX.

Estas declaraciones trimestrales se remitiran al Ayuntamiento de Almendralejo y a la
DGMA antes del dia 15 de los meses de abril, julio, octubre y enero.

¢) Un Informe anual, a remitir dentro del primer trimestre de cada afio, elaborado por
“Entidad colaboradora”, y que contenga, al menos, las incidencias y los principales
datos relativos a la explotacidon del afo anterior de las instalaciones de tratamiento.

. El TAAU debera informar al Ayuntamiento de Almendralejo y a la DGMA:

Cuando se presenten circunstancias o sucesos excepcionales o imprevistos que puedan
implicar un deterioro perjudicial significativo de la calidad de las aguas que en Ultima
instancia se vierten a Dominio Publico Hidraulico por mal funcionamiento de la EDARI del
complejo industrial, por lo que deberd remitir un informe urgente al Ayuntamiento de
Almendralejo y a la DGMA, describiendo adecuadamente las incidencias producidas y las
medidas adoptadas y previstas a corto plazo para minimizar sus efectos perjudiciales
sobre el medio hidrico receptor.

. Con independencia de los controles referidos anteriormente, el Ayuntamiento de Almen-
dralejo y la DGMA podra efectuar cuantos analisis e inspecciones estimen convenientes
para comprobar las caracteristicas del vertido que se estuviese produciendo a la red de
saneamiento municipal y el rendimiento y funcionamiento de las instalaciones de depura-
cion y evacuacion. A tales efectos, las instalaciones de toma de muestras se ejecutaran de
forma que se facilite el acceso a éstas por parte del Ayuntamiento de Almendralejo y de la
DGMA, que, en su caso, harad entrega de una muestra alicuota al representante o persona
que se encuentre en las instalaciones y acredite su identidad, para su analisis contradicto-
rio. De no hacerse cargo de la muestra, se le comunicaria que ésta se encuentra a su
disposicion, por un plazo maximo de 48 horas, en el lugar que se indique.

. El titular de la instalacion industrial debe comunicar, la fecha prevista en la que se llevaran
a cabo la toma de muestras y mediciones de los vertidos a la red de saneamiento munici-
pal. Los medios y la antelacidn de cada medio son los siguientes:

a. Mediante comunicacion por fax, teléfono o e-mail a la DGMA, con una antelacion mini-
ma de una semana.

b. Mediante comunicacion por otros medios a la DGMA, con una antelacion minima de dos
semanas.

SANDACH

6. Se llevard a cabo un control documental de las partidas de SANDACH que sean expedidas

por el Titular de la AAU, con indicacion expresa del uso y destino final.

Residuos producidos:

7. El titular de la instalacion industrial debera llevar un registro de la gestion de todos los

residuos generados:
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a) Entre el contenido del registro de residuos no peligrosos debera constar la cantidad,
naturaleza, identificacion del residuo, origen y destino de los mismos.

b) El contenido del registro, en lo referente a residuos peligrosos, deberad ajustarse a lo
establecido en el articulo 17 del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento para la ejecucion de la Ley 20/1986, basica de residuos tdxicos
y peligrosos.

8. En su caso, antes de dar traslado de los residuos peligrosos a una instalaciéon para su valo-
rizacion o eliminacion debera solicitar la admision de los residuos y contar con el docu-
mento de aceptacion de los mismos por parte del gestor destinatario de los residuos.

9. Asimismo, el titular de la instalacion debera registrar y conservar los documentos de acep-
tacion de los residuos peligrosos en las instalaciones de tratamiento, valorizacion o elimi-
nacion y los ejemplares de los documentos de control y seguimiento de origen y destino
de los residuos por un periodo de cinco afios.

- i - Prescripciones finales

1. La AAU objeto de la presente resolucion tendra una vigencia indefinida, sin perjuicio de lo
establecido en los articulos 59 y 61 de la Ley 5/2010 y 30 y 31 del Decreto 81/2011.

2. Se dispondra de una copia de la presente resolucion en el mismo centro a disposicion de
los agentes de la autoridad que lo requieran.

3. El incumplimiento de las condiciones de la resolucion constituye una infraccion que ira
de leve a grave, segun el articulo 153 de la Ley 5/2010, de prevencion y calidad
ambiental de la Comunidad Autonoma de Extremadura, sancionable con multas hasta de
200.000 euros.

4. Contra la presente resolucién, que agota la via administrativa, podra interponer el intere-
sado recurso potestativo de reposicion ante el Consejero de Agricultura, Desarrollo Rural,
Medio Ambiente y Energia, en el plazo de un mes, a partir del dia siguiente a aquel en que
se lleve a efecto su notificacion, o ser impugnada directamente ante el orden jurisdiccional
contencioso-administrativo.

Transcurrido dicho plazo, Unicamente podra interponerse recurso contencioso-administrativo,
sin perjuicio, en su caso, de la procedencia del recurso extraordinario de revision.

No se podra interponer recurso contencioso-administrativo hasta que sea resuelto expresa-
mente o se haya producido la desestimacion presunta del recurso de reposicion interpuesto.

Mérida, a 12 de septiembre de 2011,

El Director General de Medio Ambiente
PD (Resolucion de 8 de agosto de 2011 del Consejero,
DOE n.% 162, de 23 de agosto),

ENRIQUE JULIAN FUENTES
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ANEXO I
RESUMEN DEL PROYECTO

El proyecto consiste en la instalacion y puesta en marcha de una Fabrica de mantecas, olei-
cos y proteinas carnicas.

Esta actividad estd incluida en el ambito de aplicacion de la Ley 5/2010, de 23 de junio, de
prevencion y calidad ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura y del Decreto
81/2011, de 20 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de autorizaciones y comunicacion
ambiental de la Comunidad Auténoma de Extremadura, en particular en la categoria 3.1. del
Anexo VI de la Ley 5/2010 relativa a “Instalaciones para tratamiento y transformacion destinados
a la fabricacion de productos alimenticios a partir de materia prima animal (que no sea la leche)
de una capacidad de produccién de productos acabados igual o inferior a 75 toneladas por dia y
superior a 1 tonelada al dia) y en la categoria 3.2.a) del Anexo II del Decreto 81/2011 relativa a
“Instalaciones para tratamiento y transformacion destinados a la fabricacion de productos alimen-
ticios a partir de materia prima animal (que no sea la leche) de una capacidad de produccion de
productos acabados igual o inferior a 75 toneladas por dia y superior a 1 tonelada al dia).

La actividad se ubica en la Parcela 41 de la Calle Maraton del Poligono Industrial “Ciudad
Deportiva” de Almendralejo (Badajoz); en una superficie aproximada de 3.503,30 m?.

La fabrica tiene una capacidad de produccion maxima de 4 Tm/h con la siguiente descripcion
de producto:

DESCRIPCION CANTIDADES UNIDADES

Tocino de lomo 5.000.000 Kg
Manteca 3.250.000 Kg

Proteina carnica 500.000 Kg

En la fabrica se recepcionan los tocinos de lomo ibérico de los mataderos y salas de despiece
de la region, estos tocinos son transportados en camiones y se recepcionan en una camara
de recepcion a temperatura de 0 a 5 °C.

De la camara de recepcion pasan al obrador donde se voltean en una tolva de acero inoxida-
ble para la alimentacion de la linea de produccion.

— Esta tolva alimenta continuamente a la linea de produccion teniendo los siguientes pasos:
¢ Clasificacion: es donde se separan los objetos no deseados de los tocinos.
e Picado: Los tocinos se pican mediante un molino.

¢ Tubo de fusidn: En esta maquina afadiendo vapor directo y mediante un cilindro girato-
rio continuo se consigue que la pasta que se almacene en el tanque de pasta.

¢ Decanter: En el tanque de decanter se separa la parte liquida (pasta) de la parte sdlida.
La parte sélida pasa mediante sinfines de acero inoxidable al obrador n.° 2 y la liquida
pasa a la centrifugadora.

¢ Centrifuga: En la centrifugadora separamos la manteca de los liquidos no deseados, la
manteca pasa a los tanques de almacenamiento y los liquidos pasan al depdsito que se
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instalard en el obrador n.%2 2. En este deposito se produce una homogeneizacion
mediante un agitador de la parte sdlida (con alta concentracion de proteinas carnicas) y

la parte liquida (con bajas concentraciones de proteinas carnicas).

e Tromel de secado: En el tromel secamos la mezcla del depésito homogeneizador con el

objeto de obtener las proteinas carnicas secas.

¢ Molino: En el molino se pican las proteinas carnicas.

e \entas: Las ventas de estas mantecas se realizan a granel que son retiradas por las
industrias alimentarias mediante camiones cisternas y en envases de tarrinas de plastico
que oscilan desde los 100 gramos hasta los 2 kilos. La venta de proteinas secas se

envasaran en sacas (big-bag) y se venderan a industrias del sector carnico.

— La fabrica cuenta con las siguientes infraestructuras:
¢ Nave existente con la siguiente distribucion:

Camara frigorifica de expedicion de 150,70 m2.
Camara frigorifica de recepcion de 135,55 m2.
Hall de 21,10 m2.

Zona de envasado de 63,40 m2.

Zona de insumo de 7,80 m2.

Zona de limpieza de 4,00 m?2.

Zona de distribuidor de 46,20 m2.

Oficina 1 de 11,35 m2.

Oficina 2 de 6,70 m?2.

Aseo femenino de 9,30 m2.

Aseo masculino de 11,65 m2.

Distribuidor de aseos de 4,45 m?.

Obrador 1 de 135,55 m2.

Sala alimentacion linea de grasas de 45,4 m2.

¢ Nave adosada en la parte trasera con la siguiente distribucion:

Sala de caldera de 69,30 m2.
Almacén y lavado 68,90 m2.

¢ Nave adosada en la parte sur:

Obrador 2 de 91,10 m=.
Nave de producto terminado de 39,65 m?2.

* Nave adosada al lindero trasero de 68,05 m? que albergara la EDARI.

— Instalaciones y equipos.

¢ 1 caldera de generacion de vapor horizontal pirotubular de tres pasos de 0,23 MW de

potencia térmica.
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¢ 5 depdsitos de 115.000 litros para almacenamiento de manteca.

* Planta de elaboracion de manteca.

e Tolva de alimentacion de manteca con una capacidad de 15 Tm de acero inoxidable.
e Dos sinfines de alimentacion a molino de grasas de acero inoxidable.

¢ Detector separador de metales.

¢ Molino de picado con aspas cortadoras y rejillas perforadas de varios diametros de acero
inoxidable.

e Tanque intermedio fabricado en acero inoxidable de 450 litros, con agitador accionado
mediante un motor eléctrico de 1 CV.

e Bomba de alimentacion al decantador fabricada en acero inoxidable.
e Decantador de acero inoxidable.

e Tanque intermedio de 450 litros de acero inoxidable con visor, control de nivel y tubo de
venteo conectado con el sistema de ventilacion.

e Bomba de alimentacion para la separadora fabricada en acero inoxidable.
e Separadora.
¢ Bomba de manteca para almacenamiento con depdsitos de 100 litros de acero inoxidable.

e Instalacion de tuberias de acero inoxidable de interconexion entre las distintas maquinas
y de esta hasta el almacén de productos terminados.

e Planta de obtencion de proteinas carnicas secas.

e Tres sinfines de alimentacion a depdsito homogeneizador de acero inoxidable.

¢ Deposito homogeneizador realizado en acero inoxidable con una capacidad de 3 Tm.
e Tromel de secado con doble cdmara y aislamiento.

¢ Molino de picado de pasta.

e Estacion de Regulacion y Medida de Gas Natural.

e Cerramiento perimetral de valla metalica de 1,5 m de altura, con bastiones galvanizados
cada 4 m y puerta de acceso de 1 m de anchura del mismo material.

e Planta de tratamiento de aguas residuales, con un tratamiento consistente en una
decantacion, tanque de homogeneizacion y tratamiento fisico-quimico y un sistema de
desodorizacién de gases.

¢ Un lavador de gases compuesto por un sistema de oxidacion, un equipo de desodoriza-
cion y un filtro de carbdn activo.
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ANEXO II

ALEGACIONES PRESENTADAS A LA SOLICITUD DE AAU
Y CONTESTACION DE LA DGMA

Se han presentado 2 alegaciones a la solicitud de AAU de la Fabrica de mantecas, oleicos y
proteinas carnicas. Estas alegaciones tienen todas ellas un contenido similar y se han realiza-
do por la asociaciones ecologistas Plataforma contra la contaminacion de Almendralejo y por
particulares y empresarios de la zona, éstos representados por Serviauto, SC.

Dado el caracter de las alegaciones presentadas a la solicitud de AAI, y la coincidencia de

muchas de ellas, a continuacidon se responderan a todas ellas agrupando las respuestas en
los siguientes bloques:
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1. Alegaciones sobre el régimen de distancias.

La alegacion se ha fundamentado en el anexo IV del Decreto 81/2011, de 20 de mayo,
por el que se aprueba el Reglamento de Autorizaciones y Comunicacion Ambiental de la
Comunidad Auténoma de Extremadura, que determina un régimen de distancias minimas
para actividades peligrosas, insalubres o molestas, estableciéndose que en todo caso,
para las actividades industriales de aprovechamiento o eliminacidn de subproductos
animales no destinados a consumo humano (SANDACH) se establecera una distancia
minima que no sera inferior a 2.000 metros para industrias de transformacion, habiendo
considerado la alegacion que la actividad industrial evaluada es una actividad de aprove-
chamiento o eliminacién de SANDACH.

Consideraciones de la DGMA:

Esta DGMA informa que la actividad industrial proyectada no se corresponde con una acti-
vidad industrial de aprovechamiento o eliminacion de SANDACH. Sin embargo la propia
actividad productiva generarda SANDACH de categoria 3, como son los chicharrones y
productos de origen animal o los productos alimenticios que contengan productos de
origen animal que ya no estén destinados al consumo humano por motivos comerciales,
problemas de fabricacion, defectos de envasado u otros defectos que no conlleven ningin
riesgo para la salud publica o la salud animal, que deberan ser gestionados seglin estable-
ce esta AAU y la normativa sectorial aplicable en todo momento.

2. Alegaciones sobre la denuncia por el inicio de la actividad sin tener autorizaciéon ambiental

unificada.

Una alegacion presentada durante el periodo de informacidn publica ha manifestado que la
actividad industrial evaluada se encontraba en funcionamiento sin la correspondiente AAU.

Consideraciones de la DGMA:

Esta situacion ha sido constatada por personal técnico de la DGMA mediante visitas a las
instalaciones industriales, habiéndose trasladando a la Asesoria Juridica de la misma los
hechos observados, para su valoracion e incoacion, si procede, de expediente administra-
tivo sancionador.

3. Alegaciones sobre los olores.

El mayor problema mencionado en las alegaciones presentadas versa en las molestias
ocasionadas por los olores generados en el desarrollo del normal funcionamiento de esta
actividad industrial.

Consideraciones de la DGMA:

La presente AAU ha previsto un sistema de prevencion y control de olores consistentes en
un lavador de gases por el que circularan los gases a través de un sistema de pulveriza-
cion de agua hiperclorada y un equipo electrolitico de desodorizacién con objeto de elimi-
nar los olores e impurezas contenidas en las emisiones captadas derivadas del normal
funcionamiento de la planta industrial y que a la salida del lavador se pasaran los gases
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por un filtro de carbodn activo. El agua de lavado de gases se renovara diariamente para
garantizar la funcion de esta medida correctora de olores y el efluente del lavador se
depurara en la Estacion Depuradora de Aguas Residuales Industriales (EDARI) como parte
integrante de las aguas residuales del proceso productivo antes de su vertido a red de
saneamiento municipal.

Ademas esta AAU habilita a que la DGMA, si constatara problemas asociados a la genera-
cion de olores, pueda requerir al titular de la instalacion la realizacion de muestreos y
analisis de concentracion de olor mediante olfatometria dindamica, u otra técnica que cuen-
te con andlogo reconocimiento técnico; asi como la implementacién de medidas correcto-
ras para evitar molestias por olores debidas al funcionamiento de la planta.

4. Alegaciones sobre los taponamientos en la red de desagiie de la zona.

Una de las alegaciones ha manifestado su malestar por la generacion de tapones en las
canalizaciones de la red de desagle de la zona, formado por bolas de grasa animal,
que estd provocando serios problemas a las naves colindantes a la actividad industrial
en cuestion.

Consideraciones de la DGMA:

El Ayuntamiento de Almendralejo ha considerado que el sistema de depuracion propues-
to por el Titular de la AAU es suficiente para el cumplimiento de la normativa municipal
de vertidos, siendo este organismo el competente en velar por el cumplimiento de esta
normativa estableciendo la obligacion de realizar los controles de vertidos a la red de
saneamiento municipal. No obstante esta DGMA, a través de la presente AAU, podra
observar la gestion llevada a cabo de estos vertidos en todo momento, habiendo esta-
blecido cuantas medidas ha considerado necesarias para que estos episodios no lleguen
a producirse, como los sistemas de limpieza en seco y las rejillas para la retencion de
los sdlidos antes de la entrada de las aguas residuales en la red de saneamiento del
complejo industrial.

En resumen, esta DGMA considera que las medidas contempladas en la presente resolucion
de AAU son suficientes para evitar, o cuando ello no sea posible reducir y controlar la conta-
minacién de la atmdsfera y del agua.
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